
Kúpna zmluva č. 22112012 
uzavretá podľa § 409 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/91 Zb. v platnom znení 

Názov projektu: Budovanie infraštruktúry Centra excelentnosti progresívnych materiálov s nano 
a submikrónovou štruktúrou 

ITMSkód Projektu: 26220120035 

I. 
Zmluvné strany 

1. Predávajúci 
Obchodné meno: ITES Vranov, s. r. o. 
Sídlo: Čemernianska 137,093 03 Vranov nad Topľou 
Oprávnený konať 
v mene spoločnosti: Ing. Michal Fedor 
IČO: 31680259 
IČDPH: SK2020527817 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., pobočka Vranov nad Topľou 
Číslo účtu: 0107890672/0900 
zapísaný: v Obchodnom registri Okresného súdu Prešov, vložka č. 1365/P 
Telefón: 057/44 621 39 
Fax: 057/44 220 97 

2. Kupujúci: 
Obchodné meno: 
Sídlo: 

Oprávnený konať 
v mene organizácie: 

IČO: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu.: 
Telefónne číslo: 
Fax: 
Aktuálna zriaďovacia listina 

Ústav experimentálnej fyziky SAV 
Watsonova 47,040 01 Košice 

Doc. RNDr. Karol Flachbart, DrSc. 
riaditeľ organizácie 
00 166 812 
Štátna pokladnica 
7000345238/8180 
0421 55/79 22 201 
0421 55/63 362 92 
Organizácia zriadená uznesením Predsedníctva SAV č. 1/3a z 10.6.1963 a 25.3.1968, aktuálna 

zriaďovacia listina: uznesenie Predsedníctva SAV č. 1130. zo dňa 22.7.2008. 

Predmet zmluvy 

Predmetom plnenia tejto zmluvy je: 

1. Záväzok predávajúceho dodať tovar 

Laboratórny digestor - zariadenie na manipuláciu nanopreparátmi. Laboratórny digestor, vrátane ventilátora, 4x elektro zásuvky, 
osvetlenia s vypínaním, 1x voda s odpadom do keramickej vaničky 285x135x135 mm a spodná skrinka na kyseliny v nekovovom 
prevedení. 
Základné rozmery (šírka, hĺbka, výška) v mm 
Vonkajšie rozmery digestora: 1550 x 1000 x 2250 
Vnútorného pracovného priestoru: 1500 x 800 x 1100 
Výška pracovnej dosky od podlahy: 900 mm 
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Výška zdvihu okna od podlahy: 1750 mm 
Výška digestora pri maximálne zdvihnutom okne: 2450mm 

Vnútorný korpus digestora, tj. steny, strop, musí byť vyrobený z kompaktného vysokotlakého laminátu v zhode s EN 438. 
Nesmie byť vyrobený z kovového materiálu ani z laminovanej drevotrieskovej dosky 
Minimálne požiadavky: 

vysoká odolnosťou voči chemikáliám, vode, oderú, 
UV žiareniu, 
vysokým teplotám 
samozhášavý, 
potravinársky nezávadný 

Pracovná doska digestora z monolitickej liatej keramiky v bezšpárovom prevedení so zvýšeným obvodovým okrajom. Rozmer 
pracovnej dosky 1500x800x35mm. 
Minimálne požiadavky: 

• odolnosť voči všetkým kyselinám okrem HF, 
• odolnosť voči vode, oderú a vysokým teplotám 

Čelná clona digestora - posuv čelnej clony vertikálny s bezpečnostným sklom v ráme z komaxitovaného eloxovaného hliníka. 
Minimálne požiadavky: 

• samočinná bezpečnostná poistka vertikálneho posuvu skla 
• samočinná poistka zabraňuje samovoľnému pádu rámu a umožňuje jeho polohovanie. 

Bezpečnostná skrinka na uloženie kyselín a korozívnych látok nesmie byť vyhotovená z kovového materiálu ani z laminovanej 
drevotrieskovej dosky. Rozmery skrinky min: 600 x 600 x 600mm 
Minimálne požiadavky: 

• vyrobená z chemicky a kyselinovzdorného materiálu 
• záchytná vanička na dne vstavanej skrinky 
• 2x plno-výsuvná nekovová polica 
• 1 x nekovový zámok s nekovovým kľúčom 
• závesy dvierok nesmú byť kovové 
• skrinka musí byť odsávaná 

Ďalšie minimálne požiadavky digestora: 
• výtok studenej vody z pracovnej dosky antikorozívnou armatúrou z plastovanej mosadze 
• ovládací ventil výtoku vody antikorozívnou armatúrou z plastovanej mosadze na panele digestora 
• odpadová keramická vanička ako integrovaná súčasť pracovnej dosky, rozmery: 285x135x135mm 
• elektrická zásuvka 230 V, ochrana IP 55 
• žiarivkové osvetľovacie teleso 
• elektrický vypínač osvetlenia 
• PVC hrdlo odsávania s priemerom 200 mm, výška 100 mm 
• ventilátor pre zabezpečenie rýchlosti odsávania podľa príslušnej normy 
• regulátor otáčok pre ventilátor 
• odsávacie potrubie priemer 250mm v dĺžke min. 7 bm a 2x 90 stupňový prvok 
• monitorovacia jednotka pre bezpečnosť práce podľa EN 14175 zahŕňajúca: 

1x svetelná indikácia výšky zdvihu čelnej posuvnej clony 
1x svetelná indikácia nedostatočnej rýchlosti prúdenia odsávaného vzduchu 
1 x svetelná indikácia správnej rýchlosti prúdenia odsávaného vzduchu 
1x akustická signalizácia rýchlosti prúdenia odsávaného vzduchu 

Súčasťou dodávky zariadenia je: 
• doprava a montáž 
• návod na obsluhu a technická dokumentácia 
• záručný servis. 

Montáž musí zahŕňať: 
• vyloženie u zákazníka, 
• kompletácia dielov, 
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5. Každá faktúra bude obsahovať: 
identifikáciu zmluvných strán 
adresu, IČO, DRČ, IČ DPH, zápis v obchodnom registri 
číslo zmluvy, zo dňa 
číslo faktúry 
deň dodania tovaru, deň splatnosti faktúry 
názov a adresu peňažného ústavu predávajúceho 
číslo účtu, na ktorý sa má platiť 
fakturovanú sumu 
pečiatku a podpis oprávnenej osoby 

Na začiatku textu faktúry, ako podstatná časť faktúry, bude uvedené: 
Fakturujeme Vám pre projekt zo štrukturálnych fondov EÚ, názov projektu: 
Budovanie infraštruktúry Centra excelentnosti progresívnych materiálov s nano a submikrónovou štruktúrou. 
Kód ITMS: 26220120035. 

6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať uvedené náležitosti, kupujúci je oprávnený vrátiť ju predávajúcemu na doplnenie. V 
takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry 
kupujúcemu. 

VI. 
Záručná doba 

1. Predávajúci poskytne na predmet zmluvy záruku 24 mesiacov, ktorá začína plynúť dňom uvedenia tovaru do činnosti u 
kupujúceho. 

2. Predávajúci nezodpovedá za vady spôsobené nesprávnym používaním predmetu plnenia, alebo poškodením predmetu 
plnenia kupujúcim. 

3. Vady zistené a reklamované v záručnej dobe odstráni predávajúci v lehote 5 dní od oznámenia kupujúcim. 

VII. 
Úrok z omeškania 

1. V prípade nedodržania termínu dodávky tovaru, uvedeného v článku III. odstavec 1 tejto zmluvy, si kupujúci môže voči 
predávajúcemu uplatniť úrok z omeškania vo výške 0,05 % z nedodanej časti zariadenia, za každý deň omeškania. Výnimku 
predstavujú okolnosti uvedené v § 374 Obchodného zákonníka č. 513/91 Zb. v platnom znení. 
Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť sa považuje prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle povinnej strany a bráni jej v 
splnení jej povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila 
alebo prekonala, a ďalej, že by v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. 

2. V prípade omeškania s platbou si predávajúci môže uplatniť voči kupujúcemu úrok z omeškania vo výške 0,05 % z 
fakturovanej sumy za každý deň omeškania. 

VIII. 
Záverečné ustanovenia 

1. Vo vzťahoch touto zmluvou neurčených sa ostatné práva a povinnosti zmluvných strán riadia podľa § 409 a nasl. 
Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb., v znení neskorších predpisov. 

2. Ak sa akékoľvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s právnymi predpismi SR a ES, 
nespôsobí to neplatnosť celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v takom prípade zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním 
nahradiť neplatné zmluvné ustanovenie novým platným ustanovením tak, aby zostal zachovaný účel zmluvy a obsah 
jednotlivých ustanovení tejto zmluvy. 

3. Všetky spory, ktoré vzniknú z tejto zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie sú zmluvné strany povinné 
prednostne riešiť vzájomnými zmierovacími rokovaniami a dohodami. V prípade, že sa vzájomné spory zmluvných strán 
vzniknuté v súvislosti s plnením záväzkov podľa zmluvy alebo v súvislosti s ňou nevyriešia, zmluvné strany sa dohodli a 
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súhlasia, že všetky spory vzniknuté zo zmluvy, vrátane sporov o jej platnosť, výklad alebo ukončenie, budú riešené na 
miestne a vecne príslušnom súde Slovenskej republiky podľa právneho poriadku Slovenskej republiky. 

4. Všetky zmeny tejto zmluvy je možné vykonať len na základe súhlasu obidvoch zmluvných strán formou písomných dodatkov 
k zmluve, pričom platnosť každého dodatku môže nastať najskôr dňom podpisu jeho písomného vyhotovenia obidvomi 
zmluvnými stranami. 

5. KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE 
Kupujúci sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany oprávnených osôb na výkon 

kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle príslušných právnych predpisov SR a ES a tejto zmluvy. Zmluvy o poskytnutí 
nenávratného finančného príspevku č. 029/2009/2.1/OPVaV (ďalej len „Zmluva o poskytnutí NFP"). Kupujúci je počas 
výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste povinný najmä preukázať oprávnenosť vynaložených výdavkov a dodržanie 
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnutí NFP. 

Kupujúci je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu aktivít Projektu, vytvoriť primerané 
podmienky na riadne a včasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť 
začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu/overovania na mieste. 

Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste môžu vykonať kontrolu/audit/overovanie na mieste u 
kupujúceho kedykoľvek od podpisu tejto Zmluvy počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP. Uvedená doba sa 
predĺži v prípade ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 90 Nariadenia Rady (ES) č. 1083/2006 o čas trvania týchto 
skutočností. 

Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu/overovania na mieste sú najmä: 
a) ASFEU a ním poverené osoby, 
b) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby, 
c) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby, 
d) Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov, 
e) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až d) v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a ES. 

V zmysle uvedeného sa predávajúci zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným tovarom vo 
svojich priestoroch oprávnenými osobami na výkon kontroly/auditu/overovania v zmysle príslušných právnych predpisov SR 
a ES a zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku kupujúcemu. 

6. Táto zmluva je vyhotovená v šiestich rovnopisoch, z ktorých kupujúci obdrží 5 originálov a predávajúci 1 originál zmluvy. 
7. Zmluvné strany si zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a prehlasujú, že ich prejavy vôle sú slobodné, vážne, zrozumiteľné 

a určité, čo svojimi podpismi potvrdzujú. 
8. Táto zmluva nadobúda platnosť podpisom zmluvných strán a účinnosť nadobúda deň po zverejnení v Centrálnom registri 

zmlúv. 

Vo Vranove nad Topľou, dňa: - 2 JAN. 2013 V Košiciach dňa: " 7 JAN. 2013 

Predávajúci: 

^93 ( t á Vi v. _ 

- f ČO: 31680259' 

Kupujúci 

Ing. Michal Fedor 
konatelia spoločnosti 

Doc. RNDr. Karol Flachbart, DrSc. 
riaditeľ organizácie 
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